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JA3BIKOBBIE OCOBEHHOCTVI ABTOBVIOTPA®UN
BEPTBI ®OH 3YTHEP «LEBENSERINNERUNGEN»
B CBETE 'EHAEPHBIX MCCJIEHOBAHUM

PaccmampuBatomcea cnocobst A3vik0601l Manugecmayuu eeHoepHoeo ac-
nexma 6 aBmobuoepagpuu «Lebenserinnerungen» aBcmputickoil nucamens-
nuybl bepmor porn 3ymuep (XIX — XX 66.). Anasus ocywecmbasemca Ha
npumepe Aexcuxo-ceManmuyeckoil xameeopuu «XKewncxoe», komopas peau-
syemca 6 mexcme 8 pamxax coomBemcmByouux AeKCUKO-CeMAHMUUECKUX
nookameeoputl 6 KCNAUYUMHOU U UMNAUYUmMHOU gopmax. K ocrobHuim
A3bIKOBBIM MAPKePaMm AeKCUKO-CeMAHMUYecKoll nookameeoputl «5 — xeHuju-
HAY», penpeseHmupyoueil SKCHAULUMHYI0 hopmy Bbipaxenus KeHcKozo Ha-
uaAa, OMHOCAMCS ABMOHOMUHAYUY, YKASLIBAIOWjUe HA NPUHAOAEKHOCHTD K
Kerckomy noay. Jas umnauyumuoii gpopmoul, npedcmabienHol uemvipbMa
AeKCUKO-CEMARMUYECKUMY N00KAMEe20pUAMY, XApaKmepHo YHKYUOHUpoBa-
Hue AeKceM, pedpepeHUaIbHAS COOMHeCeHHOCb Komopbix ¢ «Kenckum» yc-
manabaubaemca na ocHobe oeuteckux u accoyuamubruix cbsze.

The article deals with the manifestation of the gender aspect in the auto-
biography "Lebenserinnerungen" by the Austrian writer Bertha von Suttner
(XIX-XX c.c.). The analysis is performed on the example of the lexical-
semantic category "The Feminine" which is implemented in the text in refer-
ence to lexical-semantic subcategories in explicit and implicit ways. The main
language markers of the lexical-semantic subcategory "I am a woman" repre-
senting the explicit way of realization of "The Feminine" are self-nominations
indicating the female sex. The implicit way presented by four lexical-semantic
subcategories is characterized by functioning words whose referential rela-
tionship to "The Feminine" is established on the basis of logical and associa-
tive connections.

Knrouessie c1oBa: bepra dpon 3yTHep, KeHckue aBToOMorpadmy, reHaepHbIN
dakTop, JIeKcUKo-ceMaHTHYecKast KaTeropus «’KeHckoe», JIeKCUKO-CeMaHTIYecKye
TIOJIKATerOPUW, A3bIKOBbIe MapKepHL.

Key words: Bertha von Sutner, women's autobiographies, gender, the lexical-se-
mantic category , The Feminine”, lexical-semantic subcategories, language markers.

C Ka’>XIIbIM I'OI0OM B JIMHI'BVICTUKE BO3paCTaET V[HTepeC K FEHHEPHBIM C-
CJIeNOBaHVISIM, CBUIIETEIIECTBOM UeMY CIIYXKWUT PSf] COOTBETCTBYIOIIVMX paboT
OTeuyeCTBEHHbBIX "1 3apy6e)KHBIX y‘IeHBIX-SIC‘jBIKOBeﬂOB, B HaCTHOCTMN A B KVI-
pwinon, E. V. Topomiko, E. A. 3emckors, A.T. Kuposor, I'. E. Kpernmiaa,
B.B. Illep6uikon, X. Mroiutepa-Mmxaaibca, A. @urka, A. bagnay, A. Xops-
LIeVIOT U Op.

lernepHble MconeoBaHMs B OOJIaCcTM JIMHIBUCTUKM OasmpyroTcss Ha
ydeTe pas3IN4uil B )XEHCKOM U My>XCKOM peueBOM ITOBeIeHWMVI, SBJITIOIIVIXCS
CJIEZICTBIEM «OHTOJIOrIYIecKon AuddepeHImanym monos» [1, c. 218]. Heco-
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MHEHHO, yKa3aHHasl pa3HUIla, HeM30eXXHO oOHapyXXmBaromasica BO BCex
cpepax XKiM3HeHesSTETbHOCTM UYeIoBeKa, HaXOOWT CBOe HeIOCpeICTBEeHHOe
OTpakeHle B CIIOcO0aX CTPYKTYpPUPOBaHMS MY)XUMHAMMU VI KeHIIMHAMMU
TEKCTOB Pa3JIMUHBIX TUIIOB V1 JXKaHPOB.

ABTOobMOrpad M Kak omnvcaHe coOCTBEHHOV XXV3HM 0ojlee BCeX APYTX
JIMTEpaTyPHBIX )KaHPOB COCpPeIOTOYeHa Ha JIMIHOCTU U BHYTPEeHHEM MMpe
oBecTBOBaTeIsl. TakmM o0pa3oM, TeKCTHI aBToOMOrpadmit 061agaroT SBHO
BBIpaKEHHBIM CyOBeKTVBHBIM XapaKTepoM, B HeMaJIoV Mepe O0yCIIOBJIeH-
HBIM TeHIEePHOU CHenV@VKOV Co3[aBIero mnx asropa. Ciemyer OTMeTUTS,
YTO B HACTOsIIIIee BpeMs CYIIeCTByeT OIlpeJieJieHHOe KOJIMYeCcTBO paboT, mo-
CBSIIIIEHHBIX VICCITeN0BaHVIO TAHHOTO KaHpa C TeHAePHBIX TO3UIINT, HaIlpy-
Mep moHorpadwm K. P. T'yaman «Weibliche Autobiographien» [3] m M. Bar-
Hep-Oreibxad «Autobographie» [5], crareu J1. M. bormapeson «AsTobwmo-
rpadudecKuit OUCKypC B CBeTe TeHIEpPHBIX MccienosaHmii» [1], B.B. Hlep-
Ovikont «BrmstHMe rermepHOro dakTopa Ha XaHPOBOe CBOeoOpasvie coBpe-
MeHHOVI aHITIMIICKOV aBToOMOorpadvm» [2] n ap.

B pycite yriomMsiHy TOVI IpOOJIeMBI OIIpeiesleHHBbIN HTepeC IIpeNCTaB/IsgeT
aBrobmorpadms «Lebenserinnerungen» aBCTPUIICKO IIVICATEIBHULIBL Gapo-
Heccol beptsr don 3yTtHep (ypoxn. rpadpmus Kuwckm (Kinsky)) (1843 —
1914), mesitens MeXXAyHApPOAHOTO IAIMMUCTCKOTO OBVDKEHMS, IIePBOV
JKeHIIVHBI — Jlaypeara HobesieBckon mpemMmy Mupa.

B mporrecce mccitenoBaHus OBUIO YCTAHOBIIEHO, UYTO B TEKCTE BOCIIOMU-
HaHMUV IIVCaTeIbHUIIBI Hanboslee IPYOPUTETHBIMY BBICTYTIVIIN JIEKCUIKO-Ce-
MaHTH4ecKkue KaTteropum «Cembs», «dom», «HanmonambHOCT», «Permris»
n «2KeHckoe», oTpakaroIye 0coOeHHOCTV MHAMBVAYaIbHOV KapTUHEI M-
pa aBTOpa.

Ha nam B3mrs, ocoboro BHUMaHMS 3ac/IyXXMBaeT JIEKCHKO-CEMaHTIe-
ckasg Karteropms «’KeHckoe», pelpe3eHTaIlsi KOTOPOW OCYILIECTBIISIETCS B
aBTobmorpadvm b. o 3yTHep Kak B SKCIUIMLIWMTHOW, TaK M B MMIUIMIINAT-
Hom dpopmax (puc.).
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SI3BIKOBBIMM MapKepaMl, XapaKTepHBIMM LIS 3KCIUIVILIMTHOV (POPMBI
BBIpaKeHMs JaHHOV KaTeropuu B paMKax JIEKCHKO-CEMaHTIYeCcKOV ITO/IKa-
teropvm (marmee — JICII) «f1 — >KeHIMHa», SIBJIAIOTCS aBTOHOMWHAIINI,
CBUIETEIIbCTBYIONIVE O IIPMHAIIEKHOCTY PedeBOro cyOrpeKTa K XKeHCKOMY
nony. B cBoro ouepens, IIpu MMIDIMIIUTHOM (popMe B TeKCTe Ha JIeKCude-
CKOM YpoOBHe (PYHKIIMOHUPYIOT JIeKCeMBI, pedepeHIMaIbHasl COOTHECEeH-
HOCTb KOTOPBIX ¢ KaTeropuer «’KeHcKoe» ycTaHaB/IMBaeTCs Ha OCHOBE JIO-
TMYeCKMX VI aCCOLIMATUBHBIX CBA3€VI B IIperiellaX YeThIPeX COOTBETCTBYIOIIVIX
JICIT: «Mwup uyBcTB», «Onexna v yKkpareHus», «Csagbba» n «bpax».

ObparnMcsa K pacCMOTPeHNIO MapKepoB 3KCIUIMIIUTHOV (POPMBI BBIpa-
JKeHWsI JIEKCVKO-CeMaHTIIecKor Kareropum «’KeHcKoe», xapaKTepHBIX IS
JICIT «I — xenmmHa». [laHHas moakaTeropms IpefcTaBleHa AepHBIMU
stekcemammt Frau, Midel, Mddchen, Jungfrau, Dame, a TakXe X CMHOHVIMaMIA.

Cnenyer otMeTuTs, uTo aBToOMorpadmsa beprsr o 3yTHep mosBIIIaCh
B TOT IIep1Of, KOITla Havaslach IepBasi BOJIHa peMIMHV3Ma 1 KEeHIINHEI CTa-
71 BecTy OOpBOY 3a paBHOIIpaBMe MOJIOB M cBobomy. OmHaKo, IO HameMy
MHEHMIO, aKIIeHTVPOBaHHOe BBIpa’keHWe >KeHCKOTO Hadala y aBTopa BOC-
IIOMVMHAHNI He CBA3aHO HaIpsAMyIo ¢ (PeMVHUCTUYECKVMW BO33PEHVISIMIAL
I'maBHOe Wit GepThl doH 3yTHEP — OCO3HaHVE COOCTBEHHOV YKEHCTBEHHO-
CTVI V1 IIpUBJIEKaTeJIbHOCTY, O YeM OHa HeOTHOKPATHO 3asBJIseT C M3BeCTHOM
IIOJIeVI CaMOVIPOHWMV IIPM OIMCAHUWM CBOWX IOHOIIecKMX dpaHTasmmr: «Ich
musste zur fiinfzehn-, sechzehnjihrigen Jungfrau — der schonsten Jungfrau im
Lande — aufgebliiht sein» [4, S. 43]; «Der junge Herrscher wiirde mich einmal
erblicken... und mir sofort seine Person zu Fiifien legen» [4, S. 25]; «Ich mufite eine
grofie Dame werden und im Sturme alle Herzen erobern» [4, S. 40].

IvcarenpHMIIA SKCIIPECCMBHO HOMIMHMPYET ce0sl, IIOCTOSTHHO OCYIIeCT-
BJISISL CAMOMIIEHTUPUKAIVIO C YKeHCKVM II0JIOM Ha Pa3sHBIX BO3PaCTHBIX CTY-
meHsix: «...dass ich zwar ein dummes Midel war...» [4, S. 44]; «Wenn ich die Ges-
talten aus meinem reiferen Frauenalter... danebenhalte...» [4, S. 43] v mip. ITpnu
aToM bepra dpor 3yTHep momuepkmBaeT MHOrooOpasve popM IIpOSIBIEHVIT
CBOEVI JKEHCKOV cymHocTv: «Sondern sehe ich nebeneinander stehend die ver-
schiedensten Midchengestalten...» [4, S. 43].

Hepenko aBTOp MCIIONB3yeT B TeKCTe MHKIIIO3MBHOE MeCTOVIMEHVIE wWif,
IofrpasyMeBasi oI, HUM ce0si 1 CBOIO HOAPYTY W aKIeHTUpPYys, TaknuM oOpa-
30M, (pakT >XeHCKoW commmapHocTi: «Wir beiden Midchen entbrannten in
Freundschaft zueinander» [4, S. 47]; «Im Alter pafiten wir zwei Midchen sogar
besser zueinander» [4,S. 50] n T. 1.

Kak ogeBmiHO, B Io00HBIX ciTydasix bepTra ¢on 3yTHeEp cTpeMmTcs OT-
KPBITO AeKJIapUpPOBaTh CBOe )KEHCKOe HavaJlo.

Yro KacaeTcs VIMIUIMIMTHOV  (POpPMBI  BBIp@XKEHWMS  JIEKCHKO-
ceMaHTI4ecKoV Kareropum «’KeHckoe», TO OHa BKJIIO4aeT B ceDs deTwipe
JICII, x xoTOpbIM OTHOCATCA «Mwup uyBcTB», «OpeXxma ¥ yKpalleHUs»,
«CBapgpba» n «bpax».

Homunupyromee nonoxenve mpu 3toM 3anmMaet JICIT «Mup ayscTs»,
IUIS S3BIKOBOVI peay3alii KOTOPOVI XapaKTepPHO OOJIbIIOe KOJIMYeCTBO
SMOIIMOHAJIBHOV 1 3KCITPECCUBHOV JIEKCUKM, UYTO CaMo T10 cebe CBOVICTBEHHO
OornbIHCTBY XeHIIyH. OmHAKO IpvMedarelleH TOT (paKT, 9TO 3MOLVO-
HJIBHOCTD bepTel poH 3yTHEp HOCWUT IIPeVIMYIIeCTBEHHO HeraTVBHBI Xa-
paxTep, Hamboslee SIPKO MPOSABIIIIONINIICS B TeX dparMeHTax TeKCTa, ITie
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aBTOP BCIIOMMHAET O CBOMX IeTcKmx ropax. Ilo Hamremy MHeHMIO, JTaHHOe
00CTOSITEIIBCTBO MOXET CBUJIETEIILCTBOBATh O CJIOXHOCTH IIPOLiecca CTaHOB-
JIEHVIS VI B3pOCIIEHNs IVICaTeJIbHMIIBL, a TaKXKe O CTPOrOM BOCIIUTaHUM [€BO-
uek B XIX B.: «Da breche ich in wildes Schluchzen aus, getiuscht, gekrinkt,
gedemiitigt» [4, S. 27]; «Nicht so sehr mit Worten als mit Heulen und Trampeln...»
[4, S. 29]; «Endlich legte sich das wilde Schluchzen — ich wiirde ins ,,Winkerl”,
d.h. in eine Ecke gestellt...» [4, S. 37]; «Warum dieser Vorfall sich mir so tief in die
Seele prigte» [4, S. 41]; «Mit einem unterdriickten Ekelschrei reifle ich mich los,
und in mir steigt ein leidenschaftlicher Protest auf — Nein, niemals...» [4, S. 55].

[TposiBiieHIEM )X€HCKOTO Havdasla B TeKCTe aBToOMorpadmm aBCTpUIICKON
IVICaTeIbHULIBI CTAHOBUTCS M OIIVICAHVE ee UYBCTB K My>K4YMHaM, IIprdeM 00
3TMX UyBCTBaX TOBOPUTCS C Pa3HOW CTeIleHBIO 3MOIMOHAIbHOCTI. O cBoeit
IIepBOVI «BJIIOOJIEHHOCTV» B paHHeM Bo3pacTe bepTa o 3yTHep mmer ¢
VIpOHVEV, YIIOMVHasl B KauecTBe 00beKTa AeBUYbMX MeUTaHWUI CaMOIo VM-
nepatopa ®panna Voseda: «Meine erste Liebe war niemand Geringerer als
Franz Joseph 1., Kaiser von Osterreich. Gesehn hatte ich ihn zwar nie — nur sein
Bild-, aber ich schwirmte heftig fiir ihn» [4, S. 61]. bortee mosmHMe, VICKpeHHMEe
YyBCTBa IIMCAaTeJIbHMIIBL, KOTOPBle OHa VCHIBIThIBaIa K PpUapuXy, KeHUXY
cBoert OJIM3KOVI IIOAPYIM, M300paXkaloTcs B TeKCTe aBToOMorpadmm mocTa-
TOYHO IIOAPOOHO, C YIIOMMHAHWMEM CaMbIX MeJIKMX JieTajleli, B pe3yjIbTare
4ero B JaHHBIX PparMeHTaX aKTVBHO VICIIOJIb3YIOTCS JIEKCEMBI TIO3UTMBHOM
CeMaHTUKW: «...ich rief mir die Ziige des so gliihend Bewunderten ins Gedichtnis
zurtick, und bald konnte ich nicht begreifen, dass ich mich schon damals verliebt
hatte — jetzt, jetzt fing es auch in meinem Herzen zu brennen an. Ich erinnere mich
genau, wie es einmal deutlich tiber mich kam, das Bewusstsein, dass ich ebenso ver-
liebt war in den unwiderstehlichen Friedrich...» [4, S. 65].

HecMoTpst Ha HOBBIIIIEHHYIO 3MOIMOHAIBHOCTE bepThl pon 3yTHEp, 0O
CBOEM IIepBOM IIOLIeJIye C HeJIFOOMMBIM XXEeHMXOM IVcaTe/IbHIIIA PacCKasbl-
BaeT JOCTATOYHO CHEepP’KaHHO, HaMeKasl B COOTBETCTBYIOIIeM dparMeHTe
TeKCTa Ha VCTIBIThIBaeMble el0 HeraTMBHBIE UyBCTBa JIVIII B paMKaXx I10CyIel-
HEro IIpelyIOKeHNs], KOTOpoe HaXOOUTCS B OIpele/leHHOM JIVICCOHAHCEe C
omviceiBaeMbIMM coObrTvsimu: «Noch ein Bild: Ein Nachmittag bei uns. Mein
Briutigam und ich sind zum ersten Mal allein. , Bertha, weifst du, wie entziickend
du bist?” Er umschlingt mich und driickt seine Lippen auf die meinen. Der erste
Liebeskuf3, den ein Mann mir gegeben. Ein alter Mann, ein ungeliebter Mann» [4,
S.72].

K criocobam sxcrmmmkanym JICIT «Mup 4yBCTB» MBI TaK)XKe OTHECIV dac-
Toe yHoTpeOJieHMe MOHAIBHBIX CJIOB WM CYIIECTBUTENIBHBIX C CEMaHTUKOW
COMHEHWMS I OTUYasSHUS: «...dass das Wetter sich verzieht, dass es wahrscheinlich
regnen wird» [4, S. 37]; «Ja, Verzweiflung: dass es so grofien Kummer geben kénne
auf der ganzen Welt und dass dartiber die Welt nicht einstiirzt...» [4, S. 40]. Joc-
TaTOYHO 4acTo bepra ¢oH 3yTHEp roBOPUT O IepeXMBaeMOM €0 UyBCTBE
CTBIIA, YTO COIPOBOXKAAETCS OIIpefe/leHHbIM caMoOITdeBaHMeM, TaK KaK OHa
abCOJIFOTHO OTKPOBEHHO pacCKasblBaeT UMTATEII0 O CBOEM PaBHOMYIINN K
cMepty omnekyHa: «Ich schidme mich, es wieder zu sagen, aber dieses Ereignis
machte mir keinen Eindruck — gar keinen» [4, S. 72]. Ocoboe MecTO B BOCIIOMU-
HaHWSX IVCaTeJIbHUIIBI TakXkKe YesIseTcsl YIIOMVHAHVIO IPVICYIIent eVl MH-
TYWIIUV, XapaKTepHOV IIPeMMYIIeCTBEHHO I XeHIIVH (Hatip.: «Ich ahnte
nichts Gutes...»).
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TaxM oOpa3oM, SI3BIKOBBIE MapKephl, SBIIAIOIINECS peaM3aTopaMiu
JICIT «Mup uayscTB» B aBroOmorpadmm beptsl ¢doH 3yTHEpP, HOCAT reHaep-
HO 0OyCJIOBJIEHHBIVI XapaKTep, YTO IIO3BOJISIET YMTATeII0 COOTHOCUTE OIIVI-
CbIBae€MOe B TEKCTe C IIPOSABJIEHVSIMY TUIIVYHO KEHCKOVI KapTVHBI MUpa.

Crenytomiert MMIUIMIIMTHOV (POPMOVI BBIpakeHMsI >KeHCKOTo Hadasla
cryxut JICIT «Opexna mn ykpamenvsi». C ocoObIM TpereToM, B AeTassux
bepra ¢por 3yTHep ommceIBaeT IUIATHS, B YaCTHOCTV OIHO 3 CBOVIX CaMBIX
KpacWBBIX JIeTcKmx IviaTheB: «Ein weifles Kaschmirkleidchen, ausgendht mit
schmalen roten Borten...» [4,S. 37]; ,,Wie wiirde die Umwelt staunen, wenn sie das
erblickte!» (S. 37); «Ich fiihlte mich schon, schon positiv darin!» [4, S. 38].

Opnako mmcaTesTbHMIIA BOCXMINIAeTCA He TOJIBKO CBOMIMM HapsiAaMIL
ITpu onmcanmm gpyrux xenmmH bepra ¢dpon 3yTHep mouTu Bcerga yrnommu-
HaeT ofexny (strahlend gekleidete, schine und energische Wesen; das rotgestrickte
Réckchen v 1. 11.), B 4eM O4YeHbB SIPKO IIPOSBIIAETCS ee MCTVHHO JKeHCKas CYII-
HOCTb. be3ycI0BHYyI0 BaXKHOCTB POJIVI OfIeXIIbI ¥ YKpaIlleHN! B XU3HI IIca-
TeJIbHUIIBI IIOATBEPXKIAeT M TOT (PaKT, YTO yXKe HpY IIePBOM yIIOMMHAHWW
CBOEVI MaTepy aBTOP OMVCHIBAeT ee B KpacUBOM IUIaThe M C OXXepebeM Ha
mree: «Meine Mutter kommt ins Kinderzimmer; sie trigt ein schones Kleid, wie ich
es noch nie an ihr gesehen habe und Schmuck auf dem blofen Hals». [4, S. 39].
O pa3immuHBIX YKpallleHMsAX TOBOPUTCS Takke B APYIMX pparMeHTax BOC-
IIOMMHAHWVL, HaTIp.: «...und zeigte mir ihre Schitze — eine Prachtsammlung von
Diamanten, Edelsteinen und Perlen. Eine kleine, hiibsche Brilliantbrosche holte sie
heraus...» [4, S. 68]. Hepenxo aBTOp ymesieT BHUMaHMe IIpOLIeaype KeHCKO-
ro TyaseTa B 1esioM: «Als ich aber, statt weiter geschmiickt zu werden...», «Und
als wir Toilette machen wollten...» v op.

ITpu s3pixoBovt Manudectauym JICIT «Ceagpba» n «bpak» B TekcTe Boc-
riommHaHM bepTe! hoH 3yTHep HposiBIIsieTcs CyIleCTBEHHOe BIIVSHIIE 3110~
X7, B KOTOpYIO XwIa nmcartesibamia. Kak mssectro, B XIX B. skeHIyHa, or-
paHVYeHHas B BO3MOXXHOCTM COLVIaJIBHOVI peayv3aliiii, ObUIa BBIHYXKIEHa
BUIIETh OCHOBHYIO IIeJIb CBO€VI XM3HM B cdpepe ceMeVHBIX OTHOIIeHm. bes-
YCJIIOBHO, JOCTATOYHO HOOPOOHO IIPpO0JIeMBl 3aMy>KeCTBa U KEHUTHOBI OCBe-
IIIAfOTCS aBTOPOM IIPM OIIVICAHUM COOCTBEHHOVI CBAgBORL «...und eines schonen
Morgens, es war am 12. Juni 1876, fuhr ich, im Reisekleid und Hut, zur Gum-
poldskirchner Pfarrkirche; mein Verlobter erwartete mich dort... und in einer Seiten-
kapelle sprach uns ein uralter Priester zusammen. Wir waren Mann und Frau» [4,
S. 167]; «Wir waren tiberhaupt so furchtbar entziickt iiber unser Zusammensein...»
[4, S. 168]; «Unser Hochzeitsreise-Ausflug nach dem Kaukasus hat neuen Jahre ge-
dauert. Lange Flitterwochen!». OmHaxo BOIIPOCHI MaTPVMOHMAIBHOTO Xapak-
Tepa BBI3BIBAIOT HEVI3MEHHBIVI MHTepec aBToOMorpada v IIpu onmMcaHmm 1o-
CTOPOHHMX JIMII, B YaCTHOCTWM Hodepu KHArMHM ExarepuHbl AJleKkcaH[-
posusl dagvarmm («Die Tochter wiirde wohl inzwischen schon verheiratet sein...»
[4, S. 102]) wm gpyra otua — rpada Ppuppuxa dpon Propcrendepra («Er
starb unverheiratet» [4, S. 39]; «Er selbst hat, obwohl der Mannesstammm mit ihm
erldschen sollte, nicht ans Heiraten gedacht...» [4, S. 40]), 9ro Bpsaz v HaIUIO
OBl TaKOVI >ke XMBOVI OTKJIVIK Ha CTpaHMIIaX My>KCKVIX BOCIIOMIHAHWIL.
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Ob6partaer Ha cebs BHMIMaHME ¥ TO OOCTOSITETILCTBO, YTO IIPY OIVICAHWN
OT/EJIbHBIX JIMIHOCTEVI aBTOP CUMUTAET HY>KHBIM YTOUHATh (PaKT 3aKOHHOCTY
vx poxpeHus (Hamp.: eines ehelichen Sohnes; einer ehelichen Tochter), aro, Kak
MBI II0J1araeM, oOyCIJIOBJIEHO IIPVHAMJIEXKHOCTBIO IIVICATEIIEHMULIBI K BBICIIIVIM
KpyraM o0IIlecTBa, Ifle JTaHHBIV BOIIPOC MMeJI 0COOBIVI BeC B CBS3M ¢ IIpobiie-
MaMy HacsieAcTsa. OnpepiesieHHYIO POJIb B BOCIIOMMHaHWMSIX bepTol ¢doH
3yTHep MIpaloOT TeKCTOBble (PparMeHTHl, IIOCBAIeHHbIe UTeHWIO OymmyIert
IvcaTeIbHUIIEN KHUT O JII00BU 1 Opake, ueM OHa yBJIeKalaCh B IOHOCTVI W
YTO CJIYXKWIO 00sI3aTeJIbHOV CTYIIEHBIO IIOATOTOBKM KeHIIMHBI K CeMeVHBIM
orHomeHusaM: «Das kommt wohl daher, weil ich keine gleichaltrige Gespielin
gehabt, sondern nur in der Welt der Biicher lebte, deren Helden keine Kinder,
sondern Erwachsene waren, deren Lebensschicksale sich zumeist um Liebe und Ehe
drehten...» [4,5S. 44 n T.11.

Kak ciemyer 113 BBIIIEM3/IOKEHHOTO, B TeKCTe aBrobumorpadum beprsl
¢oH 3yTHep HOCTATOYHO perpe3eHTaTUBHO B SKCIUIMIIUTHONM ¥ VIMJIMIINAT-
Ho ¢popMax IIpelcTaB/IeHa JIEKCUKO-CeMaHTW4YecKas Kareropms «XKen-
cKoe», KoTopasi peasmsyercd B paMkax msTu JICIIL: «fl-xenmmba», «Mwup
uyBCcTB», «Opmexaa M ykpameHwnst», «Cagpba» m «bpak». Ilpu sTom mwis
SKCIUMIIUTHOV (POPMBI BbIpaxkeHms: «KeHcKoro» xapaktepHo yrorpeoire-
Hye HOMMHAIWV, 00O3HaYaromlyx IIpefCcTaBUTEIbHNI] XeHCKOro IIoja, K
KOTOPBIM IIMICAaTeJIbHMIIA IIOCTOSIHHO IpuunciszeT ceOs. ['oops 00 mmIum-
LWUTHBIX (pOpMaX aKTyaJm3alyy yKa3aHHOV KaTeropwy, BO3HMKAIOIIMX Ha
OCHOBE OHTOJIOTMTYECKV 00y CITOBJIEHHBIX JIOTMYECKMX M aCCOVIATVBHBIX CBSI-
3€eV1, MO)XKHO KOHCTAaTMPOBaTh, YTO B JAHHOM CjIydae SIBHOe IIpelIlouTeHVie
aBTOp OTHAeT OIVICAHWIO ITePEXUTHIX YYBCTB, JKEHCKOV OIeXIBI VI aKceccya-
POB, a TakK)Ke COOBITII, CBSA3aHHBIX CO CBaIbOOTI 11 OpakoM.

YOenurenbHBIT XapaKTep peam3alyy JIeKCMKO-CEMaHTUYeCKOM Kare-
ropvm «KeHckoe» B aBToOmorpadmm bepTsl ¢don 3ytHep «Lebenserinne-
rungen» IT03BOJIZET CIEIATh BBIBOI O TOM, UYTO CyOBEKTMBHOCTE W KCIIPec-
CMBHOCTB, CBOVICTBEHHBIE JAaHHOMY JXaHPY, CIIOCOOCTBYIOT Hambortee sIpKo-
MY PacKpBITUIO HPUPOIBI JINIHOCTY aBTOPa, CBUIETEIILCTBYS B JaHHOM CIIy-
4Jae 0 IIPMHAIEXHOCTI pedeBoro cyOreKkTa K )KeHCKOMY IIoiTy. B pesyrbra-
Te He BBI3bIBaeT COMHEHMS TOT (PaKT, UTO JINTepaTy PHBIV KaHp aBToOVOorpa-
v IMeeT HeCOMHEHHBIVI ITOTeHIIMa IS JaTbHEVIIIVX JIMHTBUCTIIECKMX
VICCIIeZIOBaHWVI B TeHIEePHOM acIleKTe.
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R PEITPESEHTALIV
INOHATVVMHOI'O 1 HTEHHOCTHOI'O KOMITIOHEHTOB
KOHIEIITA JOM "1 HOME/HOUSE B PEKITAMHOM OMNCKYPCE

Paccmompensl cnocobst penpesenmayuu NOHAMUIIHOZ0 U YEHHOCTHO20
xomnorenmob xornyenma JOM u HOME / HOUSE 8 pexaamuom Ouckypce.
Mamepuasom 045 anarusa nocayxuaia cobpemennas poccuiickas u Opuman-
ckas pexaama. Pesyavmamot uccaedoBarus demoncmpupyom pao obujux oco-
bennocmen 6 sxcnaukayuu konyenma, o0ycA0BACHHBIX XAPAKMEPUCTIUKAMU
pexAamHo20 OUcKypca.

The article describes the representation of the categorial and axiological
components of the concept JOM and HOME /HOUSE in advertising dis-
course. The analysis is based on the examples of modern Russian and British
advertisements. The article points out a number of generic peculiarities of the
explication of the concept caused by the characteristics of advertising discourse.

KitroueBble j10Ba: KOHIIENTYaIbHBIV aHaA/IN3, PEKJIAaMHBIV AVCKYPC, KOHIIENT
HOOM, konterir HOME / HOUSE.

Key words: conceptual analysis, advertising discourse, concept JIOM, concept
HOME / HOUSE.

CTpyKTypa KOHIIeInTa

KomnnenryasbHble 1ccieloBaHMsl HaXOOATCS Ha IlepecedeHuy KOTHM-
TUBHOV JIMHIBVCTMKMY, 3aHMMAIOIIEVICS BOIIPOCOM O CTPYKTypPUpPOBaHWUNU
3HAHWUV O MUpe B g3bIKe, U JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUMIM — HayKu, KOTopas U3y-
yaeT BOIUIOIIeHe MaTepHaIbHON ¥ JIyXOBHOV KYJIBTYPEI B HAIVIOHAJIBHOM
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